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oss, kunna vi fylla vara plikter sdsom
kristna, d& 4ro vi Guds barn.

Sasom liturger tjinstgjorde pastorerna
Knut Ericson frdn Goéteborg och Gustav
Kyhlberg fran Stockholm, sdsom organist

Martin Fornander

musikdirektér Waldemar Ahlén fran Ho-
galidskyrkan i Stockholm.

Psalmer, bibelldisning, predikan och
bonen efter predikan utférdes pa tyska
spraket, allt ovrigt pa svenska spraket.

(Forts.) Martin Fornander.

Recensioner.

Psalmbokseditioner:  »Storstilspsalm-
boken», Svenska Bibelsdllskapets edition,
Sthmm 1926; pris: svart klotb. kr. 7 a 7: 50.
»Altarpsalmboken>, Uppsala 1922; pris:
klotb. kr. 8:—. »Melodipsalmboken»
med mdssan, Uppsala 1922; pris: klotb.
kr. 5:25, skinnimitation: kr. 6 a 7:50.
» Mittelpsalmboken»> med evangeliebok, Go-
teborg 1926, klotband kr. 7: —. Korpus-
psalmboken med evangeliebok, Goteborg
1926; pris: klotb. kr. 3: 50 a 3: 75. Psalm-
boken utan evangeliebok, Goteborg 1926;

pris: styvt ldderklotb. kr. 2:—. >Non-
pareil-psalmbokeny med evangeliebok,
Goteborg 1926; pris: ldderklotband kr.

2:25 a 2:50. Samtliga frdn Svenska
Kyrkans  Diakonistyrelses  bokfdrlag,
Stockholm. :

Vare sig det giller kyrkogéngen eller
den enskilda andakten, mdaste for en
svensk kyrkokristen psalmboken, med
eller utan noter, med eller utan evange-
liebok, intaga en hedersplats i hans ut-
rustning. En kyrkogang utan psalmbok
tvingar honom i stérre eller mindre ut-
strickning till en passivitet, som férmin-
skar den evangeliska gudstjinstens vér-
de i mycket hog grad. For den enskilda
uppbyggelsen liksom f6r husandakten har
psalmboken, tillika med den till evangelie-
lieboken fogade bonboken, en betydelse,
som overtriffas endast av bibelns.

Vid sadant foérhallande maéste det
sjdlvfallet for var Kyrka vara en ange-
ligenhet av vikt, att prisbilliga upplagor
av psalmboken finnes, si att den kan bli
var mans egendom, men ocksd att dven
de enklaste #dro virdiga innehallets be-
tydelse och till formen och till det yttre
siddana, att man fornéjes vid att ta den i
sin hand eller vid att lita 6gat félja si-
dans rader; si kan psalmboken, ocksa for
den om formen granntyckte, bli en kér
vin och fortrogen foljeslagare.

Gor man en titt pA bokhandelsdisken
over vad som bjudes vara dagars kyrko-
kristna i psalmboksvdag, kan man nog i
stort sett sdga, att dven hogt stillda krav
tillfredsstéillas. Den hogt uppdrivna tek-
niken pa boktryckarkonstens omrade har
hir tagits i ansprdk. Jamfoér man sir-
skilt de billigare upplagorna, sidana de
nu framtrdda och sddana de voro fo6r

dnnu 15 ar sedan, blir skillnaden uppen-
bar. Trycket ir tydligare, klarare och
vackrare, uppstillningen mera vardad.
Liknande omdoéme féller man med glidje
om banden. Detta é&r icke ovisent-
ligt, ty en oinbunden psalmbok &r full-
stindigt otinkbar. Aven de billigaste
banden dro bade vackra och virdiga, av
de ovannimnda kanske med ett undan-
tag: Psalmboken utan evangeliebok. Dess
styva ldderklotband med pressningar, som
erinra om 1800-talens fabriksgjorda al-
tarskdp i gotisk stil, verkar snarast som
en gengangare fran gangna tider. Det
méste ha varit infér nigot exemplar av
detta slikte, som Skovgaard-Petersen, om
jag ej misstager mig, en ging for linge
sedan praglade glosan: likkistutstyrsel.
Men detta dr ett undantag. Om en all-
deles utsokt smak vittna bindningarna
i olika slags skinnband och i de mest ut-
sOkta farger. Dessa band 4ro en sann
ogonfiagnad.

Ett par av de ovan nidmnda upplagor-
na pakalla en sédrskild uppmirksamhet.
Storstilspsalmboken, i liten kvart och
tryckt med en mycket stor och tydlig
stil, dr Bibelsillskapets och Diakonisty-
relsens forlags gemensamma gava till de
gamla, samtidigt som psalmboken ér, lik-
som den efterfoljande, sirdeles tjénlig
{f6r varje organist, som besviras av den
smastilade texten i koralboken.

Altar-psalmboken i stor oktav, tryckt
med Cicero, ir den enda upplaga, som
anmélaren kinner, vilken har psalmerna
uppstilllda i trycket sa, att versstrofernas
byggnad tydliggéras. Denna uppstill-
ning, som tillditer breda marginaler, ger
psalmboken ett synnerligen fornidmt ut-
seende, passande for altarets bocker. Det
kan - emellertid icke fornekas, att detta
spatiosa trycksitt for med sig en bestimd
olagenhet: de pa altaret oundgingliga
bockerna bli sd otympligt stora. Forser
man altaret med den fo6r densamma av-
sedda upplagan av evangelieboken, hand-
boken, psalmboken och Missalet, sa far
man en ansenlig trave av litteratur pa
detsamma, som, huru virdiga dn varje
bok #r, dock knappast blir en prydnad
fér altaret i dess helhet.

Den verkliga kyrkpsalmboken skulle
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jag vilja kalla den av forlaget utgivna
»Mittelpsalmboken». Visserligen &r jag
radd, att flertalet kyrkogéngare anse den
for stor att sondagligen fora med sig:
den &ar tryckt i kraftigt oktavformat:
180 X 124 mm. Men vill man bestd sig
att ha en psalmbok liggande i sin kyrk-
bink, eller skall forsamlingen sjalv in-
kopa psalmbocker for kyrkan, en Atgird,
som naturligtvis kan medféra vissa nack-
delar, di borde denna Mittelpsalmbok
vara sjalvskriven. Sdvil psalmboken som
evangelieboken ir tryckt med mittel an-
tikva, alltsd en si pass stor stil, att man
har utsikter att kunna bruka boken, ocksa
nir man begynner bli skumdégd. Foérmén-
ligt synes mig vara, att samma stilsort har
anvints och mellanslagen mellan raderna
iro de samma vid férsta och andra ar-
gingarnas ; hogmisso- och aftonsings-
texter i evangelieboken, sa att dessa aro
fullt lika tydliga som epistel och evange-
lium. (Inom parentes: Varfor skola allt-
fort kollektbonerna tryckas med mindre
stil dn texterna? Det 4r ju lika ange-
liaget, att férsamlingens alla medlemmar
dven kunna ldsa med i dessa). Kommer
sd dartill, att sidorna i mittelpsalmboken
ej dro spaltade, vilket forlanar at sjilva
uppslagen intrycket av en lugn virdighet.

Pa en enda punkt skulle anmilaren
hir vilja uttala en 6nskan, icke om in-
dring men om fullkomning, i en riktning,
som skulle gora denna psalmbok, liksom
for ovrigt de andra psalmbokseditioner-
na, vilka ej innehalla melodier, &nnu an-
viandbarare vid gudstjinsten och i hus-
andakten: Lat varje psalm forses med en
melodianvisning, sisom man ofta finner
i tyska och danska psalmbdcker. Négon
stérre kostnad skulle detta icke kunna
medfora, men for méngen icke notkun-
nig skulle detta medféra, att han lattare
funne sig till ritta med den sjungna
psalmen. Sirskilt giller ju detta de av
de nya psalmerna, vilka brukas till forut
insjungna koralmelodier. En sidan an-
ordning skulle 6ppna mojligheterna for
dessa psalmers anvéndning vid husan-
dakten, samtidigt som den bleve icke
notkunniga praster till hjialp vid psalm-
valet: mangen drar sig, med ritta, for
att bruka en psalm, vars melodi han ej

kinner, eller &nnu virre: han viljer en.

psalm, obekymrad om melodien.

Intill dess detta Onskemé&l forverkli-
gats, ar for préasten forlagets melodi-
psalmbok alldeles oundginglig. Denna
ar, si vitt det 4r anmilaren bekant, den
enda tillgingliga psalmbok, som over
varje psalm har anférd dess melodi, samt
i ett bihang musiken till svenska mds-
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san. Men den borde dirjimte vara
sjalvskriven i varje kérmedlems hand och
i varje notkunnig kyrkogingares. Har-
igenom f& de ju en helt ny mdjlighet till
livfullt deltagande i forsamlingssingen,
synnerligast som nottrycket dr klart och
tydligt. Tyvarr méaste det dock sigas, att
psalmbokens virde férminskas pa grund
av den framfart, man har tillatit tryck-
felsnisse, niar det giller melodierna. Det
ar inte blott fraga om felaktigt placerade
fermattecken, sdsom i n:r 146 (mel. a),
dir detta tecken ir felplacerat vid nist
sista versraden, eller om felaktiga not-
viarden: 285 sjatte takten frin slutet har
felaktigt fjardedelsnot ¢ i st. f. halvnot.
Samma fel forekommer i 406, nionde tak-
ten fran slutet. 1 439 skall sista notemn
vara punkterad halvnot, likasi sista no-
ten i n:r 440; i denna koral férekommer
samma fel dven i femte takten. Virre
blir det, nir psalmen 326 hinvisas icke
till 140 utan till 184, alltsd till en helt
annan meterklass. Allra virst aro de di-
rekta feltrycken. S& har t. ex. 135 i
dttonde takten fran slutet; a, a, h, a i
st. f. a, a, h, h; n:r 137 har i femte tak-
tens forsta not g i st. f. fiss. I 434 har
sjitte noten fran slutet blivit ¢ i st. f. h.
Allra virst behandlad ar dock nést sista
takten av 432, som i st. f. a, h, giss, a ge-
nom »bearbetning» fatt foljande utseen-
de: a, f, e, a.

1 friga om utdraget ur Missalet hade
det varit till stor foérméan, synnerligast
fér kormedlemmarna, om #ven noter till
liturgens partier upptagits. Si ldnge koren,
men dAven férsamlingen, svdvar i okunnig-
het om, pa vilken ton liturgen slutar, blir
alltid insatsen i responsum osidker. En
sddan Atgird torde ej heller nimnvirt
behéva fordyra eller forstora detta hoge-
ligen praktiska tilligg till melodipsalm-
boken.

Jag kan knappast sluta denna Over-
blick av vdra psalmbokseditioner utan att
citera ett ord av prof. Smend i hans
Vortrige und Aufsétze, dir han talar om
det nara sammanhanget mellan ord och
musik i vara koraler. »Psalmer éro till
fér att sjungas. Men nu ha text och ton
i vara klassiska psalmer ett nira, ja
oupplosligt sammanhang, som man ritte-
ligen kan kalla fér #ktenskap. 1 véra
barns hinder dr — jag forutsiatter det —
psalmboken, naturligtvis en upplaga med
noter, ty en notldés psalmbok ir en dikt-
samling. VAr ungdom skall vinjas att
med bestimda ord forbinda tonminnen,
med bestimda toner (s& snart de hora
dem) vérdefulla texterinringar».
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